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Zmluva o spolupráci  
uzatvorená podľa § 51 Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov 

 

Nadácia otvorenej spoločnosti, Bratislava /Open Society Foundation/ NOS-OSF 

Adresa:   Baštová 5, 811 03 Bratislava 

IČO:     30 845 173 

DIČ:     2020851107 

Bankové spojenie:   2669000175/1100 

Zápis v registri nadácií MVSR: 203/Na-96/93 

Zastúpená:    Ján Orlovský, správca nadácie 

(ďalej len "Nadácia") 

 

a 

 
Slovenské národné divadlo   
Sídlo:  Pribinova 17, Bratislava, PSČ: 819 01 
IČO:  00 164 763  
DIČ:  2020829954 
IČ pre DPH:  SK 2020829954 
Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 
IBAN:  SK48 8180 0000 0070 0006 9886 
Zastúpené:  Mgr. art. Marián Chudovský, generálny riaditeľ  

(ďalej len "SND") 

 

Článok I. 

PREDMET ZMLUVY 

 

1. Predmetom zmluvy je odborná spolupráca zmluvných strán  súvisiaca s  nadačným 
fondom s názvom Nadačný fond priateľov Činohry SND pri Nadácii otvorenej 
spoločnosti, vytvoreného Nadáciou na základe rozhodnutia Správnej rady Nadácie 
a spravovaného Nadáciou v spolupráci so SND za podmienok uvedených v tejto zmluve 
(ďalej len "fond"). 

2. Poslaním fondu je v zmysle Štatútu fondu  najmä:  
- podpora medzinárodných projektov v súvislosti s divadelnou činnosťou ,  
- podpora projektov a aktivít mladých tvorcov (startup pre formovanie novej generácie 

divadelníkov),   
- podpora nepravidelnej dramaturgie,  
- podpora projektov týkajúcich sa vzniku malých inscenácií o polemických osobnostiach 

kultúrneho a politického života u nás i v zahraničí,  
- podpora vzniku rôznych druhov poetických večerov, kultúrno – spoločenských 

večerov, ktoré sa venujú rôznym problémom súčasného sveta,  
- podpora rekonštrukcie priestoru bývalej kuchyne novej budovy SND na legitímny 

divadelný priestor a s tým súvisiaca spolupráca na medzinárodnej úrovni,  
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- založenie divadelnej akadémie pre udeľovanie cien významným divadelným tvorcom 
divadiel na Slovensku   

3. Cieľom fondu je zhromažďovať finančné prostriedky od rôznych fyzických a právnických 
osôb pôsobiacich na území Slovenskej republiky, ako aj v zahraničí, za účelom 
následného využitia na podporu aktivít v oblastiach uvedených v bode 2 tohto článku. 
Cieľom fondu je tiež rozvoj medzisektorovej spolupráce v týchto oblastiach. 

4. Ciele fondu sa dosahujú predovšetkým prostredníctvom udeľovania grantov a realizáciou 
aktivít v oblastiach uvedených v bode 2 tohto článku. 

 

Článok II. 

ČINNOSŤ A ZÁVÄZKY NADÁCIE 

 
Nadácia sa v súlade s rozhodnutím Správnej rady Nadácie o založení Nadačného fondu 
zaväzuje: 

a) Vykonávať správu Fondu v zmysle a v súlade so zák. č. 34/2002 Z. z. o nadáciách 
a príslušnými právnymi predpismi 

b) spolupracovať so SND pri odbornom posúdení v súvislosti s použitím prostriedkov 
fondu v súlade s činnosťou a účelom fondu podľa čl. I. ods. 2 tejto zmluvy a v súlade 
s rozhodnutím Rady fondu; 

c) zabezpečiť realizáciu dohodnutých plnení podľa tejto Zmluvy s vynaložením odbornej 
starostlivosti; 

d) poskytovať potrebnú materiálnu a organizačnú podporu súvisiacu s poskytovaním 
prostriedkov podľa tejto Zmluvy; 

e) poveriť kompetentného pracovníka, ktorý bude zabezpečovať pravidelnú 
komunikáciu so SND v súvislosti so spoluprácou podľa tejto Zmluvy; 

f) spolupracovať so SND pri informovaní o  fonde a jeho činnosti na svojej web stránke, 
vo výročnej správe, tlačovej správe pre médiá (jej znenie bude schválené oboma 
zmluvnými stranami),  
 

Článok III. 

ČINNOSŤ A ZÁVÄZKY SND 

 

SND sa zaväzuje: 
a) zabezpečiť realizáciu dohodnutých plnení s vynaložením odbornej starostlivosti vo 

vzťahu s činnosťou SND; 
b) poskytovať potrebnú odbornú a organizačnú podporu súvisiacu s využívaním fondu 

a napĺňaním účelu fondu podľa tejto Zmluvy v zmysle čl. I a V tejto Zmluvy; 
c) poveriť kompetentného pracovníka, ktorý bude zabezpečovať komunikáciu 

s Nadáciou; 
d) udeliť súhlas so zriadením Nadačného fondu priateľov Činohry SND pri Nadácii 

otvorenej spoločnosti ako aj s použitím názvu „Činohra SND“ v názve Nadačného 
fondu. Tento súhlas je oprávnené SND kedykoľvek odvolať 
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Článok IV. 

POUŽITIE PROSTRIEDKOV FONDU 

 
1. Prostriedky fondu Nadácia používa podľa Štatútu fondu len na účel, na ktorý bol fond 

vytvorený. SND nemá žiadnu povinnosť prispievať do fondu akoukoľvek čiastkou podľa 
tejto Zmluvy. 
 

2. Použitie prostriedkov z fondu podľa Štatútu fondu (napr. udelené granty) v súlade 
s účelom fondu podľa článku I ods. 2 tejto Zmluvy, schvaľuje Správna rada Nadácie na 
návrh Rady fondu v lehote do 14 dní od jeho predloženia. Správna rada Nadácie môže 
návrh Rady fondu v celku alebo z časti zamietnuť, nemôže ale rozhodnúť o inom, 
alternatívnom použití prostriedkov fondu.  

 

3. Prostriedky , a to peňažné, ako aj nepeňažné, ako aj iné hodnoty, poskytnuté z fondu sa 
po splnení podmienok definovaných v konkrétnej zmluve o poskytnutí prostriedkov 
z nadačného fondu stávajú výlučným majetkom prijímateľa prostriedkov z fondu. 

 

 

Článok V. 

Rada fondu 

 
1. Rada fondu má minimálne štyroch členov a je tvorená dvomi zástupcami Nadácie 

a dvomi zástupcami odborníkov v oblasti divadelnej činnosti. Odborníkov v divadelnej 
činnosti – členov Rady fondu určuje, odvoláva alebo mení SND na základe písomného 
Oznámenia zo strany SND o vymenovaní, odvolaní alebo zmene členov Rady fondu 
doručeného spolu so súhlasom člena s členstvom Rade fondu. Rada fondu prijíma 
rozhodnutia väčšinou všetkých členov Rady fondu.  
 

2. Do pôsobnosti Rady fondu patrí najmä: 
a) vypracovanie a predloženie Výročnej správy o činnosti fondu; 
b) tvorba a úprava pravidiel pôsobenia Rady fondu; 
c) úprava priorít politiky fondu; 
d) návrh na  použitie prostriedkov a udelenie grantov v súlade s účelom fondu 

uvedeným v článku I bod 2 tejto zmluvy získaných podľa čl. IV tejto Zmluvy; 
e) príprava a schvaľovanie rozpočtu fondu  
f) rozhodovanie o rozšírení/zúžení Rady o nových členov 
g) navrhuje Správnej rade zrušenie fondu 

 
3. Zástupcovia SND ako odborného spolupracovníka Fondu podľa tejto Zmluvy vykonávajú 

svoju činnosť v Rade fondu bez nároku na odmenu. 
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Článok VI. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Fond možno zrušiť: 

- na základe rozhodnutia Správnej rady Nadácie, 
- rozhodnutím Správnej rady Nadácie na návrh Rady Fondu podľa čl. V ods. 2 písm. g) 

tejto Zmluvy alebo  
- na základe odvolania súhlasu zo strany SND s použitím názvu Činohry SND názvom 

fondu. Zrušenie Fondu sa zaväzuje vykonať a zrealizovať Nadácia najneskôr do 60 dní 
od rozhodnutia Rady fondu alebo od doručenia odvolania súhlasu SND s použitím 
názvu Činohry SND. 

 
2. Túto Zmluvu je možné ukončiť písomnou dohodou oboch zmluvných strán, písomnou 

výpoveďou alebo písomným odstúpením od zmluvy jednou zo zmluvných strán, v prípade 
podstatného porušenia zmluvy jednou zo zmluvných strán. Za podstatné porušenie tejto 
zmluvy sa považuje porušenie povinností zmluvných strán, ku ktorým sa zaviazali a sú 
uvedené v článkoch II., III. a V. tejto zmluvy za predpokladu, že strana porušujúca svoju 
povinnosť neodstráni nežiadúci stav aj napriek písomnej výzve druhej strany v primeranej 
lehote na to ňou určenej. Odstúpenie je účinné dňom doručenia písomného oznámenia 
o odstúpení druhej strane. Zmluvu môže zrušiť ktorákoľvek zo zmluvných strán aj bez 
uvedenia dôvodu písomnou výpoveďou, ktorá bude doručená druhej zmluvnej strane. 
Písomná výpoveď nadobudne účinnosť (i) k poslednému dňu kalendárneho roka, 
v ktorom bola výpoveď doručená. V prípade ukončenia Zmluvy podľa tohto bodu Zmluvy 
sú zmluvné strany povinné vysporiadať si najneskôr do nadobudnutia účinnosti 
ukončenia Zmluvy všetky záležitosti týkajúce sa správy fondu.  
 

3. Neúčinnosť, neplatnosť a/alebo nevykonateľnosť jednotlivých ustanovení tejto zmluvy sa 
nedotýka účinnosti, platnosti alebo vykonateľnosti zostávajúcich ustanovení tejto 
zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú, že neúčinné, neplatné alebo nerealizovateľné 
ustanovenia nahradia takým účinným a realizovateľným ustanovením, ktoré sa pokiaľ 
možno čo najviac približuje pôvodnému úmyslu zmluvných strán. To platí primerane aj 
pre chýbajúce ustanovenia v tejto zmluve. 
 

4. Všetky zmeny a doplnky k tejto zmluve si vyžadujú písomnú formu a podpis oboch 
zmluvných strán.  
 

5. Táto zmluva je platná dňom jej podpísania obomi zmluvnými stranami a účinná dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa osobitného 
predpisu (najmä podľa § 47a zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov). 
 

6. Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých dva obdrží Nadácia, dva SND. 
Každý rovnopis má právnu silu originálu. 
 

7. Ustanovenia tejto zmluvy sa v ostatnom riadia ustanoveniami Občianskeho zákonníka.   
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8. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie na to, aby všetky spory, ktoré medzi 
nimi vzniknú pri realizácii tejto zmluvy, boli riešené dohodou. Ak nedôjde k dohode, je 
ktorákoľvek zo zmluvných strán oprávnená podať návrh na riešenie sporu na vecne a 
miestne príslušnom všeobecnom súde v Slovenskej republike. 
 

9. Zmluvné strany prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, na znak 
čoho ju slobodne, vážne a bez omylu vlastnoručne podpisujú.  
 

 
 
V Bratislave, dňa ..............          V Bratislave, dňa ......... 

 
 
 
 

za Nadáciu otvorenej spoločnosti,  
Bratislava /Open Society Foundation/  
NOS-OSF: 
 
 
 
 

za SND: 

_________________________________ 
Ján Orlovský 
správca nadácie 

________________________________ 
 Mgr. art. Marián Chudovský    
generálny riaditeľ  SND 

 


